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JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE CITOCOBbI ObPA3OBAHIA SPT'OHMMOB
BAJIbBIOCTAHCKOI'O PETUOHA UTAJINU
(Ha MaTepuase HauMEHOBaHUS OTeJeH )

LEXICO-SEMANTIC METHODS FOR FORMING ERGONYMS
IN THE REGION OF VALLE D’AOSTA OF ITALY
(based on hotel names)

JlanHast cTaThsi MOCBSLIEHA W3YYEHUIO SPrOHMMUYECKOTO IMPOCTPAHCTBA ABTOHOMHOTO
peruoHa Bamie a’Aocta, B KOTOPOM HTAIbSIHCKUA M (PPaHIly3CKUUN SI3BIKU HMEIOT CTaTycC
roCy/IapCTBEHHBIX. ABTOP MpPEANPUHUMAET MOMBITKY BBIIBUTH OCOOCHHOCTH Ha3BaHUsS OTEJeH
C Y4eTOM UX CEMaHTHKHU. B cTaTbe OMUCHIBAIOTCS STamlbl MCCIEAOBAHUS, U3YYAIOTCS JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKHE CIIOCOOBI 00pa30BaHUsl IPrOHUMOB (IIpOCTasi OHMMM3ALMS; OHUMM3AIMs, 00pa-
30BaHHasl MpPH MOMOIIM MEPEeHOca 3HAYCHUS, TPAHCOHUMU3AIMS), ONpPEeNaeTCs 3aBUCUMOCTh
crocoba 00pazoBaHusl HIPrOHUMA OT €ro SI3BIKOBOM IPUHAIE)KHOCTU. [IpuBOASTCS pe3ynbTaThl
KaueCTBEHHOI'O U KOJIMYECTBEHHOT'O aHAIM3a MaTepHralia UCCIIeOBAHMUS.

KnoueBble cuoBa: npocmas onumuzayus; memagdopa; MemoHUMUs, MPAHCO-
HUMU3AYUS, (PPaHYY3CKULL A3bIK; UMATbAHCKULL A3bIK.

This article is devoted to the study of the ergonymic space of the autonomous region
of Valle d’Aosta, in which Italian and French have the status of state languages. The author
makes an attempt to identify the features of the names of hotels, taking into account their
semantics. The article describes the stages of the study, looks into the lexico-semantic ways
of forming ergonyms (simple onymization; onymization formed with the transfer of meaning;
transonymization), determines the dependence of the method of forming an ergonym on its
language affiliation. The results of the qualitative and quantitative analyses of the research
material are presented.

Key words: simple onymization; metaphor; metonymy; transonymization; French;
Italian.

Jlnst coBpeMeHHOro 3Tamna pa3BUTHS OOLIECTBA XapaKTEpHbI Iiio0ann3anus,
WHTeHCU(UKAIMS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB. BcnencTtBue 3Toro mepea ucclieaoBa-
TEJISIMU BCTAET PsJl HOBBIX 3aj7a4, B YaCTHOCTH, CBSI3aHHBIX C MEPEOCMBICIICHUEM
PO APrOHMMOB KaK YacTH OHOMACTUYECKOM CHUCTEMBbl B OTPAKCHUHU HAIHO-
HaJIbHO-KYJIBTYPHOU CIIEM(UKHU OMPEACICHHOTO PEruoHa, YTO U O0YCIOBIMBACT
aKTyaJbHOCTb HACTOSIIIETO UCCIEAOBAHUS.

[IpoGnema HSpProHMMOB B JUHTBUCTUYECKOM AaCIEKTE AKTHBHO HW3Yy4aeTcs
B Hamieil crpane u 3a pyoexom [1; 2; 3; 4]. OOBEKTOM JAaHHOTO HCCIIECIOBAHUS
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SIBJISIFOTCSI D)PTOHMMHUYECKOE MPOCTPAaHCTBO pernona Bamne m’Aocra. [Ipeamerom
UCCJIEIOBAHUS SBJISIFOTCSl JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHUE CIOCOOBI 0Opa30BaHUsS 3Pro-
HUMOB.

MarepuanoM JaHHOTO UCCIEAOBAHUS MOCITYKWIM Ha3BaHUS OTeJIe UTaJbsIH-
ckoro peruoHa Bamne n’Aocta. Jlyis co3gaHusi BHIOOPKM €IUHUIL aHAM3a ObLI
MCIIOJIb30BaH OHJIalH-cepBUC OpoHupoBanus Booking.com. B mouckoByio cTpoky
ObLI0 BBeJIEHO Ha3BaHue «Bame 1’ Aoctay, a Takke YCTAaHOBJICH PUIBTP «OTEIIbY.
Takum obOpazom ObL1O BBISIBICHO 187 HauMEHOBaHMIA, KOTOpbIE B JaibHEHIIEM
MOIBEPTIIMCH MHOTOACTIEKTHOMY H3yYCHHIO.

Crnenyer 0003Ha4HMTh, YTO MBI Oy/eM NPUHUMATH 3a CIWHUIY aHAIU3a.
B xonme ucciemoBanusi ObUTO OOHApY)KEHO, YTO Ha3BaHUS OTENIed pa3HOOOpa3HbBI
B KOMIIO3UITMOHHOM acrekTe. [lompIiTka cucTeMaTH3allud Ha3BaHWW Ha OCHOBE
CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH MpHUBeJia K BBIICICHUIO ABYX pa3psanoB. s mepBoro
XapaKTEPHBIM SBJISIETCSI HAJIMYKE DJIEMEHTA, OMPEENSIONIEro MPUHAICKHOCTh
K OTEJII0 WJIH MOJOOHOMY THUITy pa3MelIeHus, U HaJIn4ue COOCTBEHHO OHOMACTH-
yeckoro »oneMenrta. OmpeneneHue MNPUHAUIKHOCTH K OTENI0  peau3yercs
uMeHaMu cyiiecTBurensupiMu Tuna albergo, hotel, résidence u ap. Ouu moryr
pacrnoJiaraThCsi B Ipe-, UHTEP- M TMOCTHO3UIMU K COOCTBEHHO OHOMACTHYECKOU
gactu: «Hotel Stella Del Nord», «Edelweiss Hotel Champoluc», «Albergo
Alpenrose Ski&Bike Mountain Hotely. Bropoit paspsa BkirodaeT Ha3BaHUS
OTeJICH, KOTOpBIC MPEACTaBICHBI COOCTBEHHO OHOMACTHYCCKOW dacThio: «Petit
Dahu», «Le Charaban», «Le Coeur du Ponty.

B uccrnenoBanusx ydeHble MO-pa3HOMY MOIXOAT K BOMPOCY, KaKHEe KOMIIO-
HEHTHI BKJIFOYATh B CTPYKTYPY 3proHMMA. B OHUX MpW aHAIN3E HE YIUTHIBAIOTCS
apPTHKIIM, TAKOW TOIXOJI aBTOPHI apTYMEHTHUPYIOT CITYKEOHBIM CTaTyCOM apTHKIIS
[5, c¢. 306]. B nmpyrux B cocTaB 3proHMMa HE BKJIIOYAeTCsA O0Os3aTelIbHAsS
4acTh HAMMEHOBAHUS MPEANPUATHS, 0003HAYAIONIAsl OPTaHU3AIMOHHO-TIPABOBYIO
dbopmy. Hanpumep, B HaumenoBannun OAO «Hedtsanas kommanus “JIlykoitn”y» —
sprouumbl: Hedtsnas xommanus «Jlykoitn» (COOCTBEHHO HAaWMEHOBAHUE),
«Jlykoim» (opuruHanpHOe Ha3Banue). To ectb OAO — 310 He pronum [6, c. 8].
B TpeThux ucciaemnoBaHUSIX OMPENENSETCS, YTO B CTPYKTYypE SPrOHMMOB MPHUCYT-
CTBYIOT KOMIIOHEHTBI, HA3bIBAIOIINE THUI NPEANPUATHS (U TEM CaMbIM, BBITIOTHS -
fo1re (PYHKIUIO «BBEACHUS B PS/I») U KOMIIOHEHT, CIYXKAITUH ISl WHIAUBUY a1 -
3alMd M WHJICHTU(UKALNHU, T.€. COOCTBEHHO OHOMAcTHYecKas 4acTh [7, c. 59].
Takolt moAX0a K OMPEACNICHUIO CTPYKTYPhI 3PTOHUMA, KOTJA YUHUTHIBAIOTCS BCE
€0 COCTABJIAIONINE KOMITOHEHTBI, K&KETCS HanOoJiee KOPPEKTHBIM.

Takum oOpazoM, 3a €IMHMIYy aHaIW3a B JAaHHOW paboTe TPHHUMAETCS
AProHUM, KOTOPBIH MOXKET OBITh MPEICTABIICH JIBYMS KOMIIOHCHTaMH (DJIEMEHT,
Ha3BIBAIOIINHN THIT 00BEKTA Pa3MEIIECHUs, I OHOMACTHYCCKHUI 3JIEMEHT) WM OJTHUM
KOMIIOHEHTOM (OHOMACTUYECKHUM 3JIEMEHT).

[Ipexxne vem MPUCTYNUTHh K aHAIM3y CIocoO0B oOpa3oBaHUS Ha3BaHUU
OTeJIeH, CIeayeT OTMETUTH SA3BIKOBOE Pa3HOOOpa3ue SProHUMOB. AHAIU3 BEIOOPKU
M0 S3BIKOBOMY TIPU3HAKY MOKa3ajl, 4TO JUIsl Ha3bIBaHUS OTeliel B pernone Bame
1’ Aocta UCTIONB3YIOTCS (PPAHITY3CKUM, UTANBIHCKUN, aHTJIMHUCKUN SI3bIK, IIBE-
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CKUI, HEMEIKHI s3bIK. Kpome TOro, BBISBICHBI Ha3BaHUS OTEJIW THOPHUIHOTO
TUIA, B KOTOPBIX NPEJICTABIICHbl pa3jMYHbIC SI3bIKOBbIE KoMOWHanuu. B xone
aHanu3a ObUJIO OOHApPYXKEHO, YTO HamboJiee aKTUBHBIMH SIBIISIIOTCS (DpaHIly3CKHe
(54,5 %) u wranesHckue (23,5 %) HOMUHAIMK, THOPUIHBIC HA3BaHUS HapaBHE
C aHTJIOSI3BIYHBIMU COCTABISIIOT OKoJo 20 %, HabmonaoTcss €AMHUYHbBIE ClIy4yau
WCIIOJIb30BAHUS IIBEJCKOI0, HEMEUKOro S3bIKOB. [loiyuyeHHbIE NaHHbBIE CBSI3aHBI
C OCOOCHHOCTBHIO HUTAIbSHCKOrO peruoHa Bamne g’ Aocta. DTO eAMHCTBEHHBIM
pernoH Urtanuu, KoTopbiil uMeeT o011yto rpanuly ¢ @paHuueid, TMHIBUCTUYECKUE
b paHKO-BaJIbA0CTAHCKHE KOHTAKTHI BOCXO/ST KO BPEMEHH BO3HUKHOBEHHSI CaMOTO
dpaHITy3cKoro 361K, T.€. K IX B. [8, p. 196-197]. BansaocTaHckuii pernoH UMeeT
CTaTyC aBTOHOMHOT'O M Ha rOCYJapCTBEHHOM YPOBHE B 3aKOHOJATEJIBLCTBE HA €ro
TEPPUTOPHUH B KA4E€CTBE TOCYJAPCTBEHHBIX 3aKpEIUICHBI (PPaHITy3CKUN M UTAJIhsH-
CKUU A3BIKH.

Ha ocHoBe pe3ysbTaToB, MOJYYEHHBIX B XOJAE MEPBUYHOIO aHAIN3a MaTe-
puana, OBLIO TPHUHATO PEIICHHWE H3y4aTh JEKCUKO-CEMAHTUYECKHE CIOCOOBI
o0pa30BaHUsI SPTOHUMOB C YUETOM SI3bIKOBOW CUTYyaIlUU PETHOHA.

Jlnst aHanuza JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX CIOCOOOB 0Opa3oBaHUs SPrOHHMMOB
Mbl TIPUHUMAaEM 3a OCHOBY THIIOJOTHIO, mpeioxkeHHyio M. I'. Kypb6aHoBoii.
K JeKkcuko-ceMaHTHYECKMUM OHa OTHOCHUT CIEIYIoUIue CIocoObl 00pa3oBaHMs
HPrOHUMOB: TMPOCTasi OHMMM3AIMA;, OHUMM3AIMs, OOpa3oBaHHAs MPHU MOMOIIU
nepeHoca 3HayeHus (METOHMMHYEcKas, MeTadopuyeckas, METOHUMUKO-MeTado-
puyeckas); TpaHCOHUMU3AIUS; JEKCUKO-CEMaHTUYECKasi OHUMM3ALIMS C TIOMOIIBIO
YHCIIOBOTO KOMIIOHEHTa, ¢ MarepuaibHOM mHaekcauueut [1, c. 37-38]. Caenyer
OTMETUTh, YTO CPEAM MEPEUUCICHHBIX B UCCIEAYEMOM Marepuaiie ObUIM OOHapy-
JKEHBI TEepBbIC TPU CIOCO0A: MPOCTas OHMMM3ALMS; OHUMHU3AIUS, 0Opa3oBaHHAas
MpU MOMOIIM TepeHoca 3HAYEHUS;, TpaHCOHMMM3alus. Bo3MoOXHO, pacuiupeHue
MaTepuaia HCCIEJOBaHUSI TO3BOJUT OOHAPYKUTHh BCE CIOCOOBI OOpa3oBaHUS.
OpHako OTCYTCTBHE B BBIOOPKE WCCIEIOBAHUS EIUHUI], WIUTFOCTPUPYIOUTUX
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKYI0 OHHUMH3ALUIO0 C YUCJIOBBIM KOMIIOHEHTOM W C Mare-
pUaIbHON MHIEKCALME, MOXKET CBUAECTEIBCTBOBATh O HEMOIYISIPHOCTH JAHHOIO
criocoba oOpaszoBanus. JlaHHbIE Pa3MBIIIUICHUS SIBISIOTCS HHTYUTUBHBIMUA U MOTYT
OBITh TIOJITBEPKACHBI WJIM OMPOBEPTHYTHI MPHU MPOBEICHUU OTICIHHOTO HCCIE-
JIOBaHUSI, TOCBSIICHHOTO 3TOM mpobieme. PaccMoTpum, Kak MpOSBISIOT ceOs
OOHapy>KE€HHbIE CIOCOObI B H3PrOHOMHYECKOM TMPOCTPAHCTBE BaJbIOCTAHCKOM
o0nacTu.

Illpocmas cemanmuueckas oHumuszayus 0003HAYAET OOBEKT HOMHUHAIUU
npsiMo. OHa HOCHUT YHUCTO HMH(POPMATUBHBIA XapakTep, HE OTIMYACTCS HWHIU-
BUIYaJbHOCTBIO M TparmMaTuyHOCThIO [Tam ke, c¢. 48]. IIpoctas oHMMUM3anus
MOKET pPeaqu30BbIBATHCS B JIOOOM M3 KOMIIOHEHTOB 3proHuMMa (MAEHTU(UIIN-
PYIOIIEM WU COOCTBEHHO OHOMACTHYECKOM), WJIU K€ BCE DJIEMEHTHI 3PTOHUMH-
YECKOM TPyNIbl paboTaIOT HA ATOT CIOCOO 0003HAYCHUS OOBEKTA.

Tak, mro0as eauHMIIA BBIOOPKH, KOTOpas BKIIOYACT TaKOW WICHTHDH-
nupyomui snement, kak hotel, albergo, résidence cosznaercs ¢ ucrnonb3oBaHHEM
MPOCTON CEMAaHTUYECKOW OHUMU3AIIHH.
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Onomactuyeckass 4acThb JSproHuMa (GOpMUPYETCS MPU MOMOIIM IMPOCTOM
CEMAaHTUYECKOM OHHUMM3AIMKM B CiIy4asiX, KOrJa OHa BKIIOYAET JIEKCEMBI,
o0003HavaroIre JOMOTHUTENbHBIE YCIYyTH, TIpefocTaBisieMble orenemM. Hanpumep,
«Montana Lodge & Spa», «La Rocca Sport & Benessere», «HB Aosta Hotel &
Balcony SPA». Kak mpaBuiio, oHoMacTH4eckasi 4aCTh B TaKOM CJIy4ae BKIIOYAET
anrios3eraHble Jekcembl (SPA, Balcony, Wellness, Lodge) u Tonmonnmsr (Aosta).

Ha3Banus oresneil, B KOTOPBIX cr1oco0 MpOCTOM OHMMH3AILMU 3aTparuBaeT Bce
AJIEMEHTBI 3PrOHUMHYECKOr0 KOMILIEKCA, €IMHUYHbBI. HecMoTps Ha ManouyucieH-
HOCTbh, YIAETCS ONPEAEIUTh OOUIYI0 3aKOHOMEPHOCTh UX KOMITO3WLIMOHHON opra-
Hu3auu. Takue 3proHUMBbl NPEICTAaBIEHb UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, KOTOPBIN
BHINTOJTHSCT uaeHTuGuImpyoomyoo ¢yakmuto (hotel, albergo, résidence), a onoma-
CTUYECKas 4YacTh COCTOMT M3 TONOHHMMHYECKOTO HMMEHU MPUIAraTeabHOro
(mammpumep, «Chalet Valdotainy).

Onumuzanusi, 00pa3oBaHHas IpU MOMOIIX IEPEHOCA, MOKET ObITh OCHOBAaHA
Ha METOHUMUU WK MeTadope.

K MeTroHuMuueckoil rpymnmne OTHOCATCS SProHUMbI, OOpa3oBaHHBIEC IPU
ITIOMOIIY CBSI3€l HA OCHOBE IIPOCTPAHCTBEHHOM CMEXHOCTH. Y UEHBIE YTBEPKAALOT,
YTO METOHUMHYECKAsh OHUMHU3ALUS — JOBOJBHO YACTOE SIBJICHUE B 3PrOHUMUU
Cpelu HOMUHATOPOB, TaK KaK 3prOHUMBI, 00pa30BaHHbIE TAKUM CIOCOOOM, MOTYT
HECTH B cebe MHPOPMATUBHOCTH U MPArMaTUYHOCTh OJTHOBPEMEHHO [1, ¢. 66].

Memonumuueckuii nepeHoc 3HAYEHHS MPOSIBISETCS B SPrOHUMAx, MOTUBU-
PYIOIIMM TPU3HAKOM KOTOPBIX SIBJIAETCS, HAOpUMeEp, «HAUMEHOBAHHE JIMIIA»:
«Duca d’Aosta Hotel», «Hotel Tavernier». B nepBoM npumepe nepeHoc 3Ha4eHUs

OCYIIECTBIIIETCS TI0 COLMAIBHOMY cTarycy Jmna (‘duca’ — mep. ¢ WT. KHA3b,
replor), BO BTOPOM — IO poay naesreiabHocth (‘tavernier’ — mep. ¢ ¢p. Tpak-
TUPLINK).

[Ipu co3gaHuM SProHUMOB C MOMOILBIO MeMma@opuLecKko2o nepeHoca Jaie
BCEro pealn3yloTcs HH(OpMATUBHAS, SMOIMOHAIBHO-OLICHOYHAsI M WIpOBas
bynkuuu metadop [9]. Dpronmm-meradopa CBA3BIBACT SBICHUS, JICHCTBUS,
MpU3HaKH, OOYXIaeT ajpecara HOMUHAIIMKA COBEPINATh HEKUW MBICITUTEIIbHBIN
MIPOLIECC: COMOCTABIATh pa3Hble SBJICHUS, ACHCTBUS, MPU3HAKU; UCKATh aHAJIOTUH,
COTJIAIIAThCSl WJIM HE COIJIallaThCs C TaKUM COIOCTABJICHUEM, MPEIJI0KEHHBIM
HoMmuHatopoM [10, 1. 79]. Bce 3Tu Ha3BaHUS B OTJIMYME OT METOHUMHUU OCHOBAHBI
HE Ha 3aMEHE CJIOBA «I10 CMEXHOCTH» (4acTh BMECTO 1I€JIOT0 MM HA000pOT), a Ha
CXOJICTBE HPTOHUMOB C JIEATENBHOCTBIO OPTAHU3ALMMI, NPEANPUITHHN U T.4. [1].

[Ipouiecc meTadopruyueckoil OHUMU3ALMH JIEKUT B OCHOBE Ha3zBaHuil «Paradise
Hotel & Wellness», «Chalet Eden». B na3panmu «Paradise Hotel & Wellnessy»
nekcema Paradise ‘paii’ mpu3bIBaeT CpaBHUTH MPEOBIBAHNE B OTEJIC C COCTOSTHUEM
BEUHOM COBEPILIEHHOM k13HU. Takyto e accolualuio Bbi3biBaeT 3prouum «Chalet
Eden». Bxogsime B ero crpykrypy Jiekcembl Chalet ‘mrane’ m Eden ‘Dnem’
NPUBJICKAIOT BHMMAaHHME AaccolMaluedl ¢ OJHOMMEHHBIM Ca/lioM, OIMHCAHHBIM
B bubnuu.

3HAUUTENBHBIN IJIACT JPrOHUMHH TPEACTABICH HOMHUHAIMSAMH, KOTOPHIE
ABIIIOTCS PE3YJIbTATOM mpaHcoHumuzayuu (Iepexona UMEHH COOCTBEHHOTO W3
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onmHoro paspsaa B apyroi): «Hotel Saint Pierre», «Hotel Diana Jardin et Spay,
«Residence CAV Emile Rey». TpanconnMmmu3zanusi JeIUTCS Ha TMPOCTYIO U aJUTIO-
3uBHY10. [IpocTas TpaHcOHMMHU3AIMSI OCHOBAaHA HAa METOHHMHUYECKOM MEpPEeHOCE.
AJUTIo3UBHas TPAHCOHMMM3AIMS ONUPAETCS Ha METOHMMHMYECKHH M Ha MeTtado-
PUYECKHUI TTepEHOC.

[TpumepoM MpocTol TPaHCOHMMU3ALIMM SIBJISIFOTCS Ha3BaHMs otened «Locanda
Ritay, «Hotel Elenay», «Casa De Giorgis». [IpumMepoMm amiro3uBHOM TpaHCOHH-
muzanuu — «Hotel Dufour», «Dujany». Tak, ums codctBennoe Dufour sieisercs
CBOETO POJla MHTEPTEKCTYaJbHOW CCBUIKOM, HallOMHUHAaeT 00 oduilepe mBeimap-
ckoit apmuu ['mitome-Aupu [lrodype, nH)KEeHEpEe-MOCTOCTpOUTENE, Tomorpade,
B UECTh KOTOPOTO Ha3BaHa camasi Bbicokas Touka llIBeitmapuum — mux diodyp.
B cBoro ouepenp Dujany sBisercs Qamrmmell HM3BECTHOTO HTAIBIHCKOTO
nosmtuka Yeszape [roxanu, kotopeiii ¢ 1970 mo 1974 roasl ObUT TIPE3UIECHTOM
peruona Bamie 1’ Aocra.

Cpenu »>proHMMOB, O0Opa30BaHHBIX IyTEM TPAHCOHUMH3ALUU, MOXKHO
BBIIEJIUTh MHOKECTBO KJIACCOB B COOTBETCTBUM C TEM IMOAPAa3psAOM HMEHU
COOCTBEHHOT'0, KOTOPBIN I HUX SBJIAETCSA UCXOAHBIM:

— antpononum-3prouuM: «Locanda Ritay», «Hotel Elenay;,

— TOnOHUM-3proum: «Albergo Punta Zerbiony;

— actponum-3pronuM: «Hotel Stella Del Nord.

Ha3zBannble ciocoObl 00pa30BaHus 3PrOHMMOB YacTO KOMOMHHUpYIOTCS. Tak,
B KOMIIOHEHTaX JProHUMa MOTYT OBITh MPEACTABJICHBI OJTHOBPEMEHHO MPOCTas
onnmu3zanua u tpanconumuzanus: «Hotel Diana Jardin et Spa» unu «Bergman
Mountain Hotel»; npocras onumu3zanus, metadopa u tpanconumuzanus: «Hotel
Beau Sejour Pré-Saint-Didier»; Bo3MOXHBI U IpyTHe COYCTAHUS.

B pesynpTaTe MOXHO yTBEpXAaTh, YTO IJIsi CHHTarMaTHUYECKUX SPTOHUMOB
XapakTepHa KOMOMHALIMS CEMaHTHYECKUX CIoco00B 00pa3oBaHus (MPOCTOM,
METOHUMUYECKON 1 MeTadOPUUIECKOI) B CAMBIX Pa3IMYHBIX BapHAIUIX.

B xone nccnenoBanus Oblia MpeANpUHSATA TMOMBITKA OMPENETUTh, CYIIECTBYET
JIM 3aBHCUMOCTH CIIoco0a 00pa3oBaHMsI OT SI3BIKOBOW MPUHAIICKHOCTH dPrOHUMA.
Jlnst 3TOr0 OBLIM MCHOJIB30BaHbl MPUEMbl KOJUYECTBEHHON O0OpaOOTKM JaHHBIX.
3arpynHEHUs] BbI3BAJIM CHHTarMaTHYECKHUE SPrOHUMBI, MX MHOTOKOMIIOHEHTHAas
CTPYKTYpa MO3BOJISIET OTHECTH OTAENbHbIE KOMIOHEHTHI K Pa3IMYHbIM CIIOCO0aM.
br10 pemieHo, BO-MEPBHIX, YUYUTHIBATH MPHU MOJCYETAX TOJIHKO OHOMACTHUECKYIO
4acTh. BO-BTOpPBIX, I)PrOHUMBI, MPE/ICTABICHHBIE Pa3HBIMU SI3bIKAMU, HE BOILIA
B KoJMuecTBeHHbIH mojcueT. Hanpumep, «Hotel Diana Jardin et Spa» B oHoma-
CTUYECKOW YacCTH COACPKUT DJIEMEHTHI Ha (hpaHI[y3CKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKaX,
npu 3ToM uMs coOctBeHHOoe Diana moxer ObITh OTHECEHO K aHTIHUICKOMY,
(b paHIy3cKOMY, UTATBTHCKOMY SI3BIKY.

Takum 00pa3om, JanbHeilIeMy aHanu3y ObUIM MOABEPTHYTHI 86 HOMUHAIUI
Ha (paHIy3CKOM sI3bIKe W 43 HOMUHAIIMM HAa HWTAIBSIHCKOM S3bIKe. Pe3ymbratrhl
UCCIICIOBaHMSI C MPUEMaMHU KOJMYECTBEHHON 0OpabOTKM JAHHBIX TPEICTABICHBI
B Ta0HIIE.
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3aBHCHMOCTBD JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOT0 crtoco0a 0Opa3oBaHus HA3BaHUN OTeIeH
BaJIbJJOCTAHCKOTO PETHOHA OT MX S3bIKOBOI NMPUHAIEKHOCTH

TleKCHKO- SI3pIKOBas MPUHAICKHOCTH 3PTOHUMA
No | cemaHTHYCCKHiT CIOCO0 | Haspanus orteneii Ha | Ha3BaHus oTeIeil Ha
obpa3oBaHus (paHIly3CKOM S3bIKE | HTAIBSHCKOM SI3bIKE

IIpocras

1 | cemanTHUeCKas 5 (5,8 %) 2 (4 %)
OHHUMU3ALIHSI

2 | Meradopa 14 (16,28 %) 1 (2,3 %)

3 | Metonumus 42 (48,84 %) 16 (37 %)

4 | TpaHCOHMMU3AIUS 21 (24,4 %) 18 (41 %)

5 | CMemaHHBIN THIT 4 (4,65 %) 6 (13 %)

6 | Utoro 86 (100 %) 43 (100 %)

AHanu3 HOMUHALMA HAa HUTAIBIHCKOM M (PPAHIy3CKOM S3bIKax IO3BOJISET
yTBEPXKJaTh, YTO JJII HOMHUHAIMK OTENed Ha HUTAIbSHCKOM S3bIKE B PaBHOUN
CTEIICHU BaXXHBIMH OKa3bIBalOTCS TpaHcoHuMmu3amus (41 %) u meronnmus (37 %),
B TO BpeMs Kak BO (PpaHKOSI3bIYHBIX HAUMEHOBAHMSIX HamOolsiee aKTUBHO ceOs
nposiBisieT MeToHuMus (48 %). UTo kacaercs Ha3BaHUM OTeNiel Ha UTAIbIHCKOM
A3BbIKE, 3/1eCh CYIIECTBEHHYIO pOJIb B HA3bIBAaHUSAX WIPAIOT reorpapuueckue
HAaMMEHOBaHUS PErvoHa (TOPbI, peKH, MTOJUHBI U T.11.). [Ipu 3TOM B sproHumax Ha
¢bpaHily3cKOM s3bIKe PabOTAIOT acColMalMM C peausiMU, KOTOPbIE BOCXOJSAT
K UCTOPUYECKUM COOBITHSIM MepUoAa rOCIOACTBA (PPAHILY3CKOTO A3bIKa B PETHOHE
WIM CIOy’KaT Jis ONHUCaHusl ObITa TOro BpEeMEHU. B mHccienyembix rpymnax
oOHapy)KeHa CyIIEeCTBEHHasl pa3HUIAa B MCHOJb30BaHUM MeTaopbl. OHA MpuMe-
HSETCSl JOCTATOYHO 4YacTo JJisi 00pa3oBaHusl (PpaHKOS3BIUHBIX AIPTOHUMOB (OKOJIO
14 %), B oTaM4Me OT HUX B Ha3BaHUAX OTEJICH Ha UTAJIBIHCKOM sI3bIKEe MeTadopa
oOHapyKeHa €TMHOXKIbI.

Takum 006pazom, U3yuyeHHE JEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX CIIOCOOOB 00pa3zoBaHus
SPrOHMMOB BAJIBJAOCTAHCKOIO peruoHa Mranum Ha marepuasie Ha3BaHUM OTEJIEH
MIPUBEJIO K CIEAYIOIINM PE3yJIbTaTaM: BBIJCICHBI JIBa pa3psiia HOMUHAIIMK OTeJei
M0 CTPYKTYPHOMY MIPU3HAKY (151 HOMUHAITMI TIEPBOTO pa3psiia XapaKTepHO HaJU-
YHhe JIByX KOMIIOHEHTOB — 3JIEMEHTA, ONPEAEISIOIIET0 MPUHAMAJIEKHOCTh K OTEIIO,
M OHOMAaCTUYECKOTO »JJIEMEHTa; HOMHHAIIMM BTOPOTO pa3psiia MpeACTaBICHBI
COOCTBEHHO OHOMACTHUYECKOW YacCThI0); YCTAHOBJICHBI JOMUHHUPYIOIINE TPYIIIBI
PrOHUMOB TIO SA3BIKOBOMY MpHU3HAKY (Tpymma (ppaHKOS3BIYHBIX Ha3BaHWM OTeJei
(54,5 %) u rpymma WTaNOS3BIYHBIX Ha3BaHWK oTenei (23,5 %)); ompenencHbI
BU/JIbI JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX CIOCOOOB, XapaKTEPHBIX JIsi HA3bIBAHMS OTENEH
B HCCJIEYEMOM pETHuoHEe (IIPOCTasi OHUMU3AIIMS; OHUMH3alMs, 00pa30BaHHAs MPU
MOMOIIM TIEPEHOCa 3HAYEHUsS; TPAHCOHMMMU3AIMUs); YCTAHOBJIEHA 3aBHUCHUMOCTH
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOro crnocoba oO0pa3oBaHUsI SPrOHMMOB OT HX S3BIKOBOU
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MPUHAICKHOCTH 111 (PAHKOS3BIYHBIX U UTAIOS3BIYHBIX HA3BAaHWUW OTeNeH (st
oOpa3oBaHMsi (PPaHKOSZBIYHBIX HA3BaHWW OTENIeH JTOMUHHUPYIOIIMM CIIOCOOOM
OKa3bIBaeTcd MeToHMMHUYeckuil nepeHoc (48 %), aktuBHO paboTaeT metadopu-
yeckuid nepeHoc (14 %), s UTanosI3bIYHBIX HA3BaHUM MPAKTUYECKH B paBHOMU
CTENIEHU HUCIOJIb3YIOTCSl TpaHcoHuMu3auusa (41 %) U METOHUMUYECKUN MEPEHOC
(37 %), cinyvan MeTaOopUIECKOrO IEPEHOCA CIUHUYHBI).

[lepcrieKTHBHBIM MPOIOJDKEHUEM JAHHOTO HCCIICIOBAHUS SIBISCTCS, HA HaII
B3TJISI/], M3YYCHHUE MMPUINH TOJYUYEHHBIX PE3YyIbTAaTOB Yepe3 MPU3MY KYIbTYpPHOTO
KOAa, pa3HOOOpa3HOe TMPOSBICHHE KOTOPOTO B BuAEe MeTadop, METOHUMUH,
TPAaHCOHMMH3AIUA W JPYTUX JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX CIOCOOOB OHMMH3AIIUN
OTIpeIeISIETCS] HAITMOHAIEHBIM MEHTATTUTETOM.
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